Wichtige Produktinformationen

Das vorliegende Dokument enthlt wichtige Informationen fiir lhren iPod touch. Sie betreffen die
folgenden Bereiche: Sicherheit, Handhabung, Funkentstérung und Software-Lizenzbestimmungen
sowie die einjahrige Herstellergarantie.

1 2u Recycling, £ und anderen ) Fragen finden Sie im
iPod touch h unter:w le.com/de/suppor ipodtouch/.

Lesen Sie die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Nutzungshinweise, bevor Sie den
iPod touch verwenden, um Verletzungen zu vermeiden. Ausfihrliche Bedienungs-
anleitungen und die neuste Auflage des Dokuments Wichtige i
einschlieBlich aktuellen Informationen zu Sicherheit und Funkentstérung, finden Sie
auf der folgenden Website: www.apple.com/de/support/manuals/ipod.

Softwarelizenzvertrag

Die Verwendung des iPod touch setzt das Eil andnis mit den
barungen von Apple und Drittanbietern voraus, die Sie auf der folgenden Webselre ﬁnden
www.apple.com/legal/sla.

Wichtige Sicherheitsinformationen

ACHTUNG: Das Nichtbeachten dieser Sicherheitsrichtlinien kann zu Brénden, elektrischen
Schldgen oder anderen Verletzungen oder zur Beschadigung von Komponenten fiihren.

Umgang mit dem iPod touch Lassen Sie den iPod touch nicht fallen, bauen Sie ihn nicht ausein-
ander und 6ffnen, zerbrechen und verbiegen Sie ihn nicht mit Gewalt. Werfen Sie den iPod touch
nicht ins offene Feuer und bemalen Sie ihn nicht. Erhitzen Sie den iPod touch nicht in einer Mikro-
welle und fiihren Sie keine Gegensténde in das Gerit ein.



Wasser und andere Fliissigkeiten Verwenden Sie den iPod touch nicht im Regen oder in der
Néhe von Waschbecken oder anderen Feuchtigkeitsquellen. Achten Sie darauf, dass keine Flissig-
keiten auf oder in den iPod touch gelangen. Sollte der iPod touch Feuchtigkeit ausgesetzt worden
sein, trennen Sie alle Kabel und schalten Sie den iPod touch vollstandig aus, bevor Sie ihn reinigen.
(Zum Ausschalten halten Sie die Standby-Taste gedriickt und fahren dann auf dem Display mit
dem Finger Uiber den Schieberegler.) Lassen Sie das Gerit vollstandig trocknen, bevor Sie es
wieder einschalten. Versuchen Sie nicht, den iPod touch mithilfe einer externen Warmequelle zu
trocknen, z. B.in einem Mikrowellenherd oder mit einem Haartrockner.

Reparieren des iPod touch Versuchen Sie niemals, den iPod touch selbst zu reparieren oder zu
veréndern. Der iPod touch enthalt keine Teile, die vom Benutzer selbst gewartet werden kénnten.
Wenn der iPod touch mit Wasser in Kontakt geraten ist, das Gehéause beschédigt wurde oder der
iPod touch heruntergefallen ist, lassen Sie ihn von einem Apple Autorisierten Service-Partner
warten, bevor Sie ihn wieder verwenden. Wenn Sie Informationen zur Wartung benétigen, 6ffnen
Sie iTunes und wihlen Sie ,iTunes-Hilfe” > ,iPod-Hilfe” oder besuchen Sie die folgende Webseite:
www.apple.com/de/support/ipodtouch. Die wiederaufladbare Batterie des iPod touch darf nur
von einem Apple Autorisierten Service-Partner ausgetauscht werden. Weitere Informationen zu
Batterien finden Sie auf der folgenden Website: www.apple.com/de/batteries.

Aufladen des iPod touch Verwenden Sie zum Aufladen des iPod touch nur Folgendes: Das
mitgelieferte Apple Dock Connector-auf-USB-Kabel und einen Apple USB Power Adapter (Netzteil)
oder den USB-High-Power-Anschluss an einem anderen Gerat, das mit dem USB 2.0-Standard
kompatibel ist; ein anderes, mit dem iPod touch kompatibles Apple-Produkt oder Apple-Zubehor;
ein Drittanbieter-Zubehér, das fiir die Verwendung des Apple-Logos ,Made for iPod” zertifiziert
wurde.

Lesen Sie alle Sicherheitsi 1 von anderen oder Zubehsr durch,
bevor Sie diese mit dem iPod touch verwenden. Apple st nicht verantwortlich fir den Betrieb
von Zubehérprodukten von Drittanbietern und deren Einhaltung von Sicherheitsrichtlinien und
Standards zur Funkentstérung.

Wenn Sie zum Aufladen des iPod touch den Apple USB Power Adapter (Netzteil) verwenden,
achten Sie darauf, dass das Netzteil vollstandig zusammengesetzt ist, bevor Sie es ans Stromnetz
anschlieBen. SchlieBen Sie den Apple USB Power Adapter dann so an, dass er fest in der Steckdose
sitzt. Handhaben Sie den Apple USB Power Adapter nicht mit nassen Handen. Verwenden Sie zum
Laden Ihres iPod touch nur den Apple USB Power Adapter und keine sonstigen Netzteile.

Der Apple USB Power Adapter wird méglicherweise wéhrend des normalen Gebrauchs warm.
Achten Sie stets auf eine ausreichende Luftzufuhr um den Apple USB Power Adapter herum und
gehen Sie vorsichtig damit um. Trennen Sie den Apple USB Power Adapter in folgenden Fallen
von Stromnetz:

+ Am Netzkabel oder Netzstecker sind Drahte zu sehen oder Kabel bzw. Stecker wurden
beschadigt.

Das Netzteil war Regen, Fliissigkeiten oder starker Feuchtigkeit ausgesetzt.

Das Gehéuse des Netzteils wurde beschadigt.

Sie sind der Meinung, dass das Netzteil gewartet oder repariert werden muss.

Sie méchten das Netzteil reinigen.



Vermeiden von Hérschaden Die Verwendung von Ohrhorern oder Kopfhérern bei hoher Laut-

stérke kann zu dauerhaften Horschaden fiihren. Stellen Sie die Lautstérke nicht zu hoch ein. Sie

gewdhnen sich mit der Zeit zwar an héhere Lautstérken, sodass diese fiir Sie normal erscheinen

magen, lhre Horfahigkeit kann dadurch jedoch beeintréchtigt werden. Falls Sie in Ihren Ohren ein

Klingeln wahrnehmen oder Gesprache gedampft héren, sollten Sie die Verwendung einstellen

und ggf. einen Ohrenarzt aufsuchen. Je hoher Sie die Lautstérke einstellen, desto schneller kann

Ihr Gehér geschadigt werden. Experten empfehlen, das Gehor wie folgt zu schitzen:

« Schrénken Sie die Dauer der Verwendung von Ohrhérern oder Kopfhorern bei hoher Lautstarke
ein.Vermeiden Sie es, die Lautstérke zu erhéhen, um Umgebungsgerausche zu Gberténen.

+ Reduzieren Sie die Lautstérke, wenn Sie nicht horen konnen, was Personen in Ihrer Nahe
sprechen.

Informationen zum Einstellen einer maximalen Lautstarke fiir den iPod touch finden Sie im

iPod touch-Benutzerhandbuch.

Sicherheit im StraBenverkehr Die Verwendung des iPod touch zusammen mit Kopfhorern (auch
nur an einem Ohr) beim Fiihren eines Fahrzeugs oder beim Radfahren wird nicht empfohlen

und ist in einigen Landern verboten. Informieren Sie sich Gber die Gesetze und Vorschriften zur
Verwendung mobiler Geréte wie dem iPod touch in den Landern, in denen Sie mit dem Fahrzeug
oder Rad unterwegs sind, und halten Sie diese Vorschriften ein. Verhalten Sie sich als Verkehrsteil-
nehmer stets vorsichtig und aufmerksam. Verwenden Sie den iPod touch nicht, wenn StraBenver-
kehr oder andere Aktivitaten Ihre volle Aufmerksamkeit erfordern.

Navigationshilfe Wenn auf lhrem iPod touch Programme installiert sind, die Karten, Richtungs-
anweisungen und Wegbeschreibungen berei sollten diese P nur als generelle

Navigationshilfe eingesetzt werden. Fiir prézise Standor i ), B 1gaben
oder Wegbeschreibungen sind diese Programme nicht uneingeschrankt verwendbar.

Karten, Wegbeschreibungen und auf Standorten basierende Programme von Apple stiitzen sich
auf Daten und Dienste, die von Drittanbietern bereitgestellt werden. Diese Datendienste kénnen
ohne Vorankiindigung veréndert werden und stehen unter Umsténden nicht in allen Regionen
zur Verfiigung. Folglich sind Karten, Wegbeschreibungen oder auf Standorten basierende
Informationen méglicherweise nicht verfiigbar, ungenau oder unvollstandig. Naheres hierzu
finden Sie auf der Website: www.apple.com/de/ipodtouch. Vergleichen Sie die auf dem iPod touch
bereitgestellten Informationen mit Ihrem tatséachlichen Standort und beachten Sie im Zweifelsfall
StraBenschilder und Hinweiszeichen.

Lesen Sie wahrend der Fahrt und anderen Aktivitéten, die Ihre Aufmerksamkeit erfordern, keine
Karten oder Wegbeschreibungen und verwenden Sie keine anderen Standort-basierten Pro-
gramme, um sich voll auf die Verkehrssituation konzentrieren zu kénnen. Wichtige Informationen
zur Sicherheit im StraBenverkehr finden Sie im vorherigen Abschnitt. Beachten Sie immer alle
angebrachten StraBenschilder und Hinweiszeichen sowie die geltenden Gesetze und Vorschriften
der Lander, in denen Sie den iPod touch verwenden.



Krampf- und Ol slle und 0 der Augen Einige wenige Menschen
reagieren auf Blinklicht oder flackerndes Licht wie von Videospielen oder Filmen u. U. mit Ohn-
machts- oder Krampfanféllen (selbst wenn diese bisher noch nie auftraten). Wenn bei lhnen oder
bei Familienmitgliedern bereits solche Krampf- oder Ohnmachtsanfalle aufgetreten sind, soliten
Sie einen Arzt konsultieren, bevor Sie mit dem iPod touch Spiele spielen (sofern verfugbar) oder
Videos ansehen. Stellen Sie die Verwendung ein und wenden Sie sich an einen Arzt, wenn bei Ih-
nen Krampfe, Augen- oder Muskelzuckungen, Bewusstlosigkeit, unkontrollierte Bewegungen oder
Desorientierung auftreten. Verringern Sie das Risiko von Ohnmachts- und Krampfanfallen und
einer Uberanstrengung der Augen, indem Sie eine Dauerverwendung des iPod touch vermeiden,
einen angemessenen Abstand zu den Augen einhalten, ihn in gut beleuchteten Rédumen verwen-
den und regelméBig Pausen einlegen.

Komponenten aus Glas Die Abdeckung des iPod touch-Displays besteht aus Glas. Dieses Glas
kann brechen, wenn der iPod touch auf eine harte Oberflache fallt oder einem betréchtlichen
Druck oder StoB ausgesetzt ist. Wenn die Glasabdeckung platzt oder bricht, beriihren oder
entfernen Sie das zerbrochene Glas nicht. Lassen Sie das Glas von einem Apple Autorisierten
Service-Partner austauschen und verwenden Sie den iPod touch erst wieder, wenn das Glas ersetzt
wurde. Glasschaden, die auf eine falsche oder unsachgeméBe Verwendung zurlickzufiihren sind,
sind nicht durch die Garantie abgedeckt.

Monotone Bewegungen Wenn Sie hiufig und viel mit dem iPod touch tippen oder Spiele
spielen, kénnen sich u. U. gelegentlich leichte Schmerzen in Handen, Armen und Schultern, im
Nacken oder an anderen Ksrperregionen bemerkbar machen. Legen Sie regelméBig Pausen ein.
Treten wahrend oder nach solchen einseitigen Bewegungsablaufen Beschwerden auf, stellen Sie
die Verwendung ein und konsultieren Sie einen Arzt.

Filr Fahrzeuge mit Airbag Beim Aufblasen von Airbags wirken groBe Kréfte. Bewahren Sie daher
weder den iPod touch noch sein Zubehor im Bereich iiber dem Airbag auf.

Schutz vor HF-Energie Der iPod touch ist mit einem Funksender und -empfénger ausgestattet.
Der eingeschaltete iPod touch kann tber seine Antenne hochfrequente Energie (HF-Energie)
senden und empfangen. Wenn Sie das Gerét so halten, dass der Dock-Anschluss nach unten weist,
befindet sich die Antenne hinten links (oben) im Gerit. Der iPod touch entspricht den Grenzwer-
ten, die von der US-Behorde FCC (Federal Communications Commission) und Regulierungsbehér-
den anderer Lander zum Schutz vor hochfrequenter Energie festgelegt wurden. Der Grenzwert-
standard basiert auf einem international definierten SAR-Grenzwert (Specific Absorption Rate).

Der iPod touch wurde als am Krper getragenes Gerét getestet und entspricht den SAR-Basis-
grenzwerten fiir den Wi-Fi-Betrieb.

Wenn Sie sich vor HF-Energie schiitzen mochten, empfiehlt es sich, die Zeit einzuschranken,
wahrend der Sie den iPod touch im Funkmodus nutzen, da der Zeitfaktor entscheidend ist fiir
die HF-Energie-Belastung, der eine Person ausgesetzt ist. Achten Sie zudem darauf, einen még-
lichst weiten Abstand zum iPod touch einzuhalten, da die Belastung bei steigender Entfernung
deutlich sinkt.



Weitere Informationen Weitere Informationen der US-Behtrde FCC iiber den Schutz vor HF-
Energie finden Sie im Intemet unter: www.fcc.gov/oet/rfsafety.

Informationen iiber wissenschaftliche Studien zum Schutz vor HF-Energie finden Sie in der EMF-

Forsc die von der WHO unter folgende Adresse
bereitgestellt wird: www.who.int/emf.

HF-Interferenzen Nahezu jedes elektronische Gerit reagiert empfindlich auf Interferenzen von
externen Quellen, wenn diese nicht ausreichend gut abgeschirmt bzw. konstruiert oder nicht kor-
rekt so konfiguriert sind, dass die Kompatibilitat gewahrleistet ist. In der Folge kann der iPod touch
Interferenzen mit anderen Geréten verursachen. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen und
Anleitungen, um Probleme mit Interferenzen zu vermeiden:

Flugzeug Die Verwendung des iPod touch wihrend des Flugs ist méglicherweise verboten.
Informationen zum Ausschalten der Funksender des iPod touch finden Sie im iPod touch-
Benutzerhandbuch.

Kraftfahrzeuge HF-Signale kénnen in Kraft 1 installierte oder i abgeschirm-

te elektronische Systeme stéren. Wenden Sie sich an den Hersteller Ihres Fahrzeugs oder eine
Fachwerkstatt, wenn Sie Naheres hierzu wissen méchten.

Elektronische Gerate Die meisten elektronischen Geréte sind gegen HF-Signale abgeschirmt.
Dennoch kann es ), dass i ische Geréte nicht ausreichend gegen die
HF-Signale des iPod touch abgeschirmt sind.

Herzschrittmacher Personen mit Herzschrittmachern sollten Folgendes beachten, um mégliche

Storungen mit dem Herzschrittmacher zu vermeiden:

« Achten Sie darauf, dass der iPod touch immer weiter als 15 cm vom Herzschrittmacher entfernt
ist, wenn das Gerat eingeschaltet ist.

«+ Tragen Sie den iPod touch nicht in einer Brusttasche.

Wenn Sie Grund fiir die Annahme haben, dass eine Interferenz auftritt, schalten Sie den iPod touch

sofort aus.

Andere medizinische Geréite Wenn Sie andere medizinische Geréite nutzen, wenden Sie sich

an den Hersteller oder Ihren Arzt, um festzustellen, ob das Gerat ausreichend gegen externe
HF-Energie abgeschirmt ist.

Schalten Sie den iPod touch in Krankenhausern und Kliniken aus, wenn die Hausordnung in diesen
Einrichtungen dies fordert. In Krankenhausern und Kliniken werden unter Umstanden Gerate
eingesetzt, die empfindlich auf externe HF-Energie reagieren.

Offentliche Einrichtungen Schalten Sie den iPod touch in allen Einrichtungen aus, in denen
Verbotschilder dies fordern.



Wichtige Informationen zur Handhabung

BITTE BEACHTEN: Die Nichtbeachtung dieser Anleitungen kann zu einer Beschadigung des
iPod touch oder anderer Gegenstande fiihren.

Tragen des iPod touch Der iPod touch besitzt empfindliche Komponenten. Verbiegen oder
zerbrechen Sie den iPod touch nicht und lassen Sie ihn nicht fallen, Wenn Sie ein Verkratzen des
iPod touch-Gehéuses vermeiden méchten, empfiehlt es sich, eine der separat erhaltlichen Taschen
2u verwenden.

Verwenden von Steckern und Anschliissen Verbinden Sie einen Stecker nie mit Gewalt mit
einem Anschluss. Uberpriifen Sie, ob sich im Anschluss Fremdkérper befinden. Lasst sich der
Stecker nicht problemlos anschlieBen, passt er vermutlich nicht zu diesem Anschluss. Vergewissern
Sie sich, dass Stecker und Anschluss iibereinstimmen und dass Sie den Stecker korrekt mit dem
Anschluss ausgerichtet haben.

Beachten der Betriebstemperatur Verwenden Sie den iPod touch nur in einem Temperaturbe-
reich zwischen 0 °C und 35 °C. Die Batterielaufzeit kann bei niedrigen Temperaturen voriiberge-
hend kiirzer sein.

Lagern Sie den iPod touch in einem Temperaturbereich zwischen -20 °C und 45 °C. Lassen Sie
den iPod touch nicht im Auto liegen, denn in parkenden Autos kann dieser Temperaturbereich
tberschritten werden.

Wenn Sie den iPod touch verwenden oder die Batterie aufladen, erwérmt sich der iPod touch. Das
ist ein normaler Vorgang. Die AuBenseite des iPod touch-Gehéuses fungiert als Warmeableiter, der
die Warme aus dem Inneren des Gehéuses nach auBen in die kihlere Luft ableitet.

Reinigen des Gehauses des iPod touch Wenn Sie den iPod touch reinigen wollen, entfernen Sie
alle Kabel und schalten Sie den iPod touch komplett aus. (Halten Sie die Standby-Taste gedriickt
und fahren Sie dann auf dem Display mit dem Finger tiber den Schieberegler). Verwenden Sie
ein weiches, leicht angefeuchtetes und fusselfreies Tuch. Achten Sie darauf, dass keine Feuch-
tigkeit in das Gehause eindringt. Verwenden Sie keine Fensterreiniger, iniger, Sprays,
Lésungsmittel, alkoholhaltige Reiniger, Ammoniaklsungen oder Scheuermittel fiir die Reinigung
des iPod touch.




FCC Compliance Statement

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interfe-
rence received, including interference that may cause undesired operation.

Important: Changes or modifications to this product not authorized by Apple could void the EMC
compliance and negate your authority to operate the product. This product has demonstrated
EMC compliance under conditions that included the use of compliant peripheral devices and
shielded cables between system components. It is important that you use compliant peripheral
devices and shielded cables between system components to reduce the possibility of causing
interference to radios, televisions, and other electronic devices. This device must not be co-located
or operated in conjunction with any other antenna or transmitter subject to the conditions of
the FCC Grant.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These hm\(s are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a resi ion. This equipment generat
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:
+ Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.
+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver

is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Responsible party (contact for FCC matters only):
Apple Inc. Corporate Compliance

1 Infinite Loop, M/S 26A

Cupertino, CA 95014



Canadian Compliance Statement

Complies with the Canadian ICES-003 Class B specifications. Cet appareil numérique de la Classe
B est conforme a la norme NMB-003 du Canada. This device complies with RSS 210 of Industry
Canada. This Class B device meets all the requirements of the Canadian interference-causing
equipment regulations. Cet appareil numérique de la Classe B respecte toutes les exigences du
Réglement sur le matériel brouilleur du Canada.

Européische Gemeinschaft

Das Gerit entspricht den européischen Richtlinien zur Funkentstérung 1999/519/EC, EU-Ratsemp-
fehlung vom 12. Juli 1999 zum Schutz der Allgemeinbevélkerung vor Belastung durch elektromag-
netische Felder (0- 300GHz). Dieses Gerat entspricht den folgenden Konformitatsnormen:

EN 300 328, EN 301 489, EN 301 489-17, EN 50385

Europa - EU-Erklarung zur Konformitéit

Cesky Apple Inc. timto prohlauje, ze tento Wi-Fi radio g je ve shodé se zékladnimi pozadavky a
dalsimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Dansk Undertegnede Apple Inc. erkleerer herved, at folgende udstyr Wi-Fi radio overholder de
vaesentlige krav og ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Deutsch Hiermit erklért Apple Inc,, dass sich das Gerat Wi-Fi radio in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den iibrigen einschligigen Bestimmungen der Richtlinie
1999/5/EG befindet.

Eesti Kesolevaga kinnitab Apple Inc. seadme Wi-Fi radio vastavust direktiivi 1999/5/EU

uetele ja teistele asj satetele.

Englush Hereby, Apple Inc,, declares that this Wi-Fi radio is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Espaiol Por medio de la presente Apple Inc. declara que el Wi-Fi radio cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.
EMnvika METHN MAPOYZA n Apple Inc. AHAQNEI OTI to Wi-Fi radio ~YMMOP®OQNETAI NMPOX
TIZ OYZIQAEIZ AMAITHZEIZ KAI TIZ AOINEX ZXETIKEZ AIATAZEIZ THZ OAHTIAZ 1999/5/EK.
Frangais Par la présente Apple Inc. déclare que I'appareil Wi-Fi radio est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

fslenska Hér med lysir Apple Inc. yfir pvi ad Wi-Fi radio er i samraemi vid grunnkrfur og adrar
kréfur, sem gerdar eru i tilskipun 1999/5/EC.

Italiano Con la presente Apple Inc. dichiara che questo Wi-Fi radio & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Latviski Ar 30 Apple Inc. deklaré, ka Wi-Fi radio atbilst Direktivas 1999/5/EK biitiskajam prasibam
un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy Siuo Apple Inc deklaruoja, kad $is Wi-Fi radio atitinka esminius reikalavimus ir kitas
1999/5/EB Direktyvos nuostatas.




Magyar Alulirott, Apple Inc. nyilatkozom, hogy a Wi-Fi radio megfelel a vonatkozé alapvetd
kévetelményeknek és az 1999/5/EC iranyelv egyéb elgirasainak.

Malti Hawnhekk, Apple Inc,, jiddikjara li dan Wi-Fi radio jikkonforma mal-hti
provvedimenti ofirajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.
Nederlands Hierbij verklaart Apple Inc. dat het toestel Wi-Fi radio in overeenstemming is met
de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Norsk Apple Inc. erklaerer herved at utstyret 802.11b/g radio er i samsvar med de
grunnleggende krav og evrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Polski Niniejszym Apple Inc. oswiadcza, ze Wi-Fi radiio jest zgodny z zasadniczymi wymogami
oraz tosownymi iami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués Apple Inc. declara que este Wi-Fi radio esté conforme com os requisitos essenciais e
outras disposicoes da Directiva 1999/5/CE.

Romana Prin prezenta Apple Inc. declara ca acest aparat Wi-Fi radio este in conformitate cu
cerintele esentiale si cu celelalte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE.

Slovensko Apple Inc. izjavlja, da je ta Wi-Fi radio v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi
relevantnimi dolocili direktive 1999/5/ES.

Slovensky Apple Inc. tymto vyhlasuje, ze Wi-Fi radio spliia zékladné poziadavky a vietky
prisluiné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

Suomi Apple Inc vakuuttaa taten e(taW\ Fi radio tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY

n jasita direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Svenska Harmed intygar Apple Inc. att denna Wi-Fi radio star | éverensstimmelse med de
vésentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta bestimmelser som framgar av direktiv 1999/5/
EG.

jiet essenzjali u ma

Eine Kopie der Konformitétserklarung ist im Internet unter folgender Adresse verfiigbar:
www.apple.com/euro/compliance
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Der iPod touch darf in den folgenden EU- und EFTA-Léndern verwendet werden:
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European Community Restrictions

Frangais Pour usage en intérieur uniquement. Consultez 'Autorité de Régulation des
Télécommunications (ART) pour connaitre les limites d'utilisation des canaux 14 9.
www.art-telecom.fr

Italiano Approvato esclusivamente per I'uso in locali chiusi. Lutilizzo all'esterno dei propri locali
e i al rilascio di un’s izzazione generale.
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Singapore Wireless Certification
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Taiwan Wireless Statements
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Japan Compliance Statement
VCCI Class B Statement
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Apple Einjahrige Herstellergarantie

FUR VERBRAUCHER, DIE DEM SCHUTZ DER RECHTSVORSCHRIFTEN ZUM VERBRAUCHERSCHUTZ

IN DEM LAND, IN DEM DAS PRODUKT ERWORBEN WURDE ODER DEM LAND IHRES WOHNSITZES
BEIM KAUF, UNTERLIEGEN, GELTEN DIE VORTEILE, DIE IHNEN AUS DIESEM PLAN ENTSTEHEN,
ZUSATZLICH ZU ALLEN RECHTEN, DIE SICH AUS SOLCHEN RECHTSVORSCHRIFTEN ZUM
VERBRAUCHERSCHUTZ ERGEBEN. DIESE GARANTIE SCHLIESST ODER SETZT VERBRAUCHERRECHTE
AAUS MANGELN DER KAUFSACHE WEDER AUS NOCH BESCHRANKT ES DIESE. EINIGE LANDER

ODER GEBIETE GESTATTEN DEN AUSSCHLUSS ODER DIE BESCHRANKUNG DER HAFTUNG FUR
INDIREKTE SCHADEN ODER FOLGESCHADEN ODER DEN AUSSCHLUSS ODER DIE BESCHRANKUNG
VON IMPLIZIERTEN GARANTIEN ODER BEDINGUNGEN NICHT, SO DASS DIE NACHSTEHENDEN
BESCHRANKUNGEN ODER AUSSCHLUSSE GEGEBENENFALLS NICHT VOLLUMFANGLICH FUR

SIE GELTEN. DIESE BEDINGUNGEN GEWAHREN IHNEN BESTIMMTE RECHTE, IHNEN STEHEN AUS
VORSTEHENDEN GRUNDEN DARUBER HINAUS GEGEBENENFALLS WEITERE RECHTE AUFGRUND
ZWINGENDER GESETZLICHER VORSCHRIFTEN DES JEWEILIGEN LANDES ODER GEBIETES ZU. DIESE
BESTIMMUNGEN UNTERLIEGEN DEM RECHT DES LANDES, IN WELCHEM DAS PRODUKT ERWORBEN
WURDE.,APPLE”, DER GARANTIEVERPFLICHTETE DIESER BEDINGUNGEN, IST IN ABHANGIGKEIT VON
DEM LAND, IN DEM DAS PRODUKT ERWORBEN WURDE, IM ANHANG IDENTIFIZIERT.

Die Garantieverpflichtungen von Apple fiir dieses Hardware-Produkt sind gemé& nachfolgenden
Bestimmungen beschrénkt:

Der Garantiegeber geméB der im Anhang abgedruckten Tabelle (,Apple”) garantiert, dass dieses
Hardware-Produkt frei von Material- und Herstellungsfehlern ist, und zwar fiir die Dauer von einem
(1) Jahr, gerechnet ab dem Datum des ersten Kaufs (,Garantiefrist”).

Wenn ein Fehler auftritt und Apple davon innerhalb der Garantiefrist wirksam benachrichtigt
wird, wird Apple nach eigenem Ermessen (1) das Produkt mit neuen Teilen oder mit Teilen, die in
Leistung und Zuverléssigkeit gleichwertig mit neuen Teilen sind, unentgeltlich reparieren, (2) das
Produkt austauschen gegen ein Produkt, das entweder neu ist oder aus Teilen, die in Leistung und
Zuverldssigkeit gleichwertig mit neuen Teilen sind, hergestellt wurde und in der Funktion mindes-
tens dem urspriinglichen Produkt entspricht oder (3) den Kaufpreis des Produkts zuriickerstatten.

Apple behilt sich vor, Ihnen in Erfiillung von iepflichten neu oder
betriebsfahige, gebrauchte Austauschteile auch zur Selbstmontage zur Verfiigung zu stellen.
Apple garantiert, dass im Rahmen der Garantie ausgetauschte Produkte und gelieferte Teile

frei von Material- und Herstellungsfehlern sind, und zwar fiir neunzig (90) Tage, gerechnet ab
dem Austausch bzw. der Reparatur, mindestens jedoch fur die Restlaufzeit der urspriinglichen
Garantiefrist. Wenn ein Produkt oder Teil ausgetauscht wird, geht der neue Gegenstand in Ihr
Eigentum tiber, wahrend der ausgetauschte Gegenstand in das Eigentum von Apple iibergeht.
Teile, die in Erfiillung von Garantieverpflichtungen zur Verfiigung gestellt werden, missen in das
Produkt, fiir welches die Garantie in Anspruch genommen wurde, eingebaut werden. Wenn Sie
eine Riickerstattung erhalten, geht Ihr Produkt in das Eigentum von Apple iber.

Wenn ein Fehler auftritt und Apple davon nach Ablauf der ersten einhundertachtzig (180) Tage der
Garantiefrist wirksam benachrichtigt wird, berechnet Apple eine Gebiihr fiir Versand und Bearbei-
tung fir jede von Apple vorgenommene Reparatur bzw. Austausch eines Produkts.



AUSSCHLUSSE UND BESCHRANKUNGEN

Diese beschrankte Garantie gilt nur fiir Hardware-Produkte, die von oder fiir Apple hergestellt
wurden und die durch die darauf angebrachte ,Apple“-Marke, den Handelsnamen oder das Bild-
zeichen von Apple gekennzeichnet sind (,Apple-Produkte”). Diese beschrénkte Garantie gilt nicht
fir Hardware-Produkte, die nicht Apple-Produkte sind, und auch nicht fiir Software, selbst wenn
diese zusammen mit einem Apple-Produkt verpackt oder verkauft werden. Andere Hersteller,
Lieferanten oder Verleger gewihren méglicherweise eine separate Garantie fiir ihre eigenen
Produkte, die mit Apple-Hardware-Produkten verpackt werden. Von Apple unter der Apple-Marke
vertriebene Software wird ebenfalls von dieser beschrénkten Garantie nicht erfasst. Nahere
Informationen zu Ihren diesbeziiglichen Rechten finden Sie in dem Apple-Software-Lizenzvertrag.
Apple gewahrleistet nicht, dass der Betrieb des Produktes ununterbrochen oder fehlerfrei ist.
Apple ist fiir Nachteile nicht verantwortlich, die dadurch entstehen, dass Anweisungen in Bezug
auf die Nutzung des Produktes nicht eingehalten werden.

Die Garantie gilt nicht: (a) fiir Verbrauchsteile wie z.B. Batterien, es sei denn, dass ein Material- und
Herstellungsfehler vorliegt, (b) eine bloRe Beeintréchtigung des Erscheinungsbildes wie zB. Krat-
zer, Dellen oder gebrochene Plastikteile an Anschlissen, (c) fiir Schaden im Zusammenhang mit
der Nutzung von Produkten, die nicht Apple-Produkte sind, (d) fiir Schaden die durch einen Unfall,
Missbrauch, Fehlgebrauch, Fehlanwendung, Wasser, Feuer oder sonstige duBere Einwirkungen
verursacht werden, (e) fir Schaden durch Nutzungen auBerhalb der festgelegten Nutzungen oder
Parameter, (f) fur Schiden, die durch nicht von Apple oder einem Apple Autorisierten Service
Partner (AASP) erbrachte Dienstleistungen verursacht wurden, (g) fir Produkte und Teile, die
ohne schriftliche Erlaubnis von Apple geandert wurden, und (h) wenn die von Apple angebrachte
i entfernt oder h gemacht wurde.

Wichtiger Hinweis: Offnen Sie dieses Hardwareprodukt nicht. Offnen des Hardwareprodukts kann
2u Beschadigungen fiihren, die nicht unter den Deckungsumfang dieser Garantie fallen. Nur Apple
oder ein Apple Service Partner sollte an diesem H; ikt

SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, SIND DIESE GARANTIE UND DIE OBEN BESCHRIEBENEN ANSPRU-
CHE AUSSCHLIESSLICH UND ERSETZEN ALLE ANDEREN MUNDLICHEN ODER SCHRIFTLICHEN,
GESETZLICHEN ODER AUSDRUCKLICH ODER STILLSCHWEIGEND VEREINBARTEN GARANTIEN,
ANSPRUCHE UND BEDINGUNGEN. SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, SCHLIESST APPLE ALLE UND
JEDE GESETZLICHEN ODER STILLSCHWEIGEND VEREINBARTEN GARANTIEN AUS, EINSCHLIESSLICH
INSBESONDERE DER GARANTIE DER HANDELBARKEIT UND DER GEBRAUCHSFAHIGKEIT FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. WENN APPLE NICHT IN DER LAGE SEIN SOLLTE, IN RECHTLICH ZULASSIGER
WEISE DIE GESETZLICHE ODER STILLSCHWEIGEND VEREINBARTE GARANTIE NACH MASSGABE DIE-
SER BESCHRANKTEN GARANTIEERKLARUNG AUSZUSCHLIESSEN, SO IST EINE DERARTIGE GARANTIE,
EINSCHLIESSLICH DER GARANTIE DER HANDELBARKEIT, DER GEBRAUCHSFAHIGKEIT FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK UND DER GARANTIE FUR VERSTECKTE ODER VERBORGENE FEHLER, ZEITLICH
BESCHRANKT AUF DIE LAUFZEIT DER VORSTEHEND FESTGELEGTEN GARANTIEFRIST UND FERNER
BESCHRANKT AUF REPARATUR ODER AUSTAUSCH NACH APPLES ERMESSEN. Kein Apple-Handler,
Vertreter oder Angestellter ist berechtigt, diese Garantieerklarung in irgend einer Weise zu dndern,
auszuweiten oder zu ergénzen.




SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, UBERNIMMT APPLE KEINE HAFTUNG FUR UNMITTELBARE,
BESONDERE, MITTELBARE ODER FOLGESCHADEN AUS ODER IM ZUSAMMENHANG MIT DER
NICHTEINHALTUNG DER GARANTIE ODER EINER BEDINGUNG ODER AUS IRGEND EINEM

ANDEREN RECHTSGRUND, EINSCHLIESSLICH INSBESONDERE DER HAFTUNG FUR ENTGANGENE
NUTZUNGEN ODER UMSATZE, FUR ENTGANGENEN TATSACHLICHEN ODER ERWARTETEN GEWINN
(EINSCHLIESSLICH DES GEWINNS AUS VERTRAGEN), FUR DIE ENTGANGENE NUTZUNG VON GELD,
FUR ENTGANGENE ERWARTETE SPAREFFEKTE, FUR ENTGANGENES GESCHAFT, FUR ENTGANGENE
GELEGENHEITEN, FUR ENTGANGENEN GOODWILL, FUR RUFSCHADIGUNG, FUR DEN VERLUST ODER
DIE BESCHADIGUNG VON DATEN UND AUCH FUR KEINEN ANDEREN MITTELBAREN SCHADEN
ODER FOLGESCHADEN, GLEICH WIE DIESER VERURSACHT WIRD, EINSCHLIESSLICH DES ERSATZES
VON AUSRUSTUNG UND VERMOGENSGEGENSTANDEN UND DER KOSTEN FUR DIE WIEDERHER-
STELLUNG, PROGRAMMIERUNG ODER REPRODUKTION VON PROGRAMMEN ODER DATEN, DIE

AUF APPLE-PRODUKTEN GESPEICHERT ODER MIT DIESEN BENUTZT WERDEN, UND DER NICHT-
EINHALTUNG DER VERTRAULICHKEIT VON DATEN, DIE AUF DEM PRODUKT GESPEICHERT WERDEN.
DIE VORSTEHEND BESCHRIEBENE BESCHRANKUNG GILT NICHT FUR ANSPRUCHE, DIE AUF EINEM
TODESFALL ODER KORPERLICHEN VERLETZUNGEN BERUHEN UND NICHT FUR DIE GESETZLICHE
HAFTUNG FUR VORSATZLICHE ODER GROB FAHRLASSIGE HANDLUNGEN ODER UNTERLASSUNGEN.
APPLE ERKLART AUSDRUCKLICH NICHT, DASS APPLE IN DER LAGE SEIN WIRD, JEDES PRODUKT
NACH MASSGABE DIESER GARANTIE ZU REPARIEREN ODER EIN PRODUKT AUSTAUSCHEN ZU
LASSEN, OHNE DASS PROGRAMME ODER DATEN GEFAHRDET WERDEN ODER VERLOREN GEHEN.

INANSPRUCHNAHME DER GARANTIE

Bitte lesen Sie die Online-Hilfe-Ressourcen, die in der beigefiigten Dokumentation genannt sind,
bevor Sie die Garantie in Anspruch nehmen. Wenn das Produkt nach Nutzung dieser Ressourcen
noch immer nicht einwandfrei funktioniert, gehen Sie auf die Online-Website www.apple.com/
support, wo Sie Hinweise fir die Inanspruchnahme der Garantie finden. Sie missen die von Apple
vorgegebenen Verfahren fir die Inanspruchnahme der Garantie einhalten.

Apple erbringt die Leistungen im Rahmen der Garantie alternativ (i) bei Ablieferung bei einer
Apple-Filiale, oder in der Filiale eines autorisierten Apple Handlers, wo die Garantieleistungen ent-
weder vor Ort erbracht werden oder das Produkt an ein Apple-Servicezentrum eingeschickt wird,
(ii) durch Ubersendung von bezahlten Riicklieferscheinen (und, soweit Sie nicht mehr iiber die
Originalverpackung verfiigen, Verpackungsmaterial), die es Ihnen erlauben, das Produkt an einen
Apple-Servicezentrum einzuschicken oder (iii) durch Ubersendung von neu hergestellten, oder
aufbereiteten, betriebsfahigen, gebrauchten Austauschteilen zur Selbstmontage (,Do-it-yourself-
Service”). Mit Auslieferung des Ersatzproduktes oder Ersatzteiles geht das Eigentum am urspriing-
lichen Produkt oder Teil auf Apple iiber; Sie verpflichten sich, die einschldgigen Anweisungen von
Apple zu befolgen, insbesondere unverziglich fiir die Riicksendung des urspriinglichen Produktes
oder Teiles dafiir zu sorgen. Soweit Apple einen ,Do-it-yourself-Service” erbringt, der die Riick-
lieferung des zu ersetzenden Produktes oder Teiles erfordert, kann Apple als Sicherheit fiir den
Einzelhandelspreis des Ersatzteils und die Versandkosten eine Kreditkartenautorisierung verlangen.
Wenn Sie den Anweisungen von Apple Folge leisten, wird Apple die Kreditkartenautorisierung
aufheben, so dass Ihnen die Kosten fiir das Ersatzteil und den Versand nicht berechnet werden.
Falls Sie die ersetzte Komponente nicht geméB der Anweisung zuriickschicken, wird Apple Ihre
Kreditkarte mit dem autorisierten Betrag belasten.



Die Serviceoptionen, die Verfugbarkeit von Bauteilen und die Reaktionszeiten konnen von Land
zu Land unterschiedlich sein. Apple behalt sich das Recht vor, jederzeit die Serviceoptionen zu
andern. Soweit das Produkt sich in einem Land befindet, in welchem Serviceleistungen nicht an-
geboten werden und dort nicht repariert werden kann, obliegt es (vorbehaltlich anders lautender
zwingender gesetzlicher Vorschriften) Ihnen, auf eigene Kosten und Risiko fiir die Versendung zu
sorgen. Soweit Sie Serviceleistungen auBerhalb des Landes, in welchem das Produkt erworben
wurde, in Anspruch nehmen wollen, sind Sie fiir die Einhaltung samtlicher Bestimmungen fiir
den Export verantwortlich und haben alle anfallenden Zélle, Steuern und Gebdihren zu tragen.
Bei internationalen Leistungen behélt sich Apple vor, defekte Produkte durch solche Produkte

zu ersetzen oder mit solchen Teilen zu reparieren, die gleichwertig sind, aber lokalen Standards
entsprechen. Soweit gesetzlich zuliissig, kann Apple die Leistungen im Rahmen der Garantie
davon abhéngig machen, dass Sie Einzelheiten zum Kauf nachweisen und/oder sich gesondert
registrieren. Weitere Einzelheiten hierzu und zur Inanspruchnahme  der Leistungen finden Sie in
der Produktdokumentation.

Apple speichert und verarbeitet personenbezogene Daten in der in unserer Datenschutzerkldrung
unter http: .apple.c gal/pi gege Weise.

Soweit Ihr Produkt fiir die Speicherung von Softwareprogrammen, Daten oder anderen Informa-
tionen geeignet ist, obliegt es Ihnen, periodische Sicherungskopien der auf der Festplatte oder
sonstigen Speichermedien des Produkt gespeicherten Informationen zu erstellen, um diese gegen
Systemausfélle oder Datenverlust zu sichern. Vor Einlieferung Ihres Produktes fiir die Garantie
obliegt es Ihnen, vollsténdige Sicherungskopien sémtlicher gespeicherten Daten zu erstellen und
samtliche Passworter zu deaktivieren. ES KANN NOTWENDIG SEIN, IM RAHMEN DER GARANTIE
INHALTE IHRER FESTPLATTE ZU LOSCHEN ODER NEU ZU FORMATIEREN. APPLE UND SEINE
ERFULLUNGSGEHILFEN SIND FUR KEINERLEI SCHADEN AN ODER VERLUSTEN VON PROGRAMMEN,
DATEN ODER SONSTIGEN INFORMATIONEN VERANTWORTLICH, DIE AUF SPEICHERMEDIEN ODER
IRGENDEINEM SONSTIGEN TEIL DES PRODUKTES GESPEICHERT SIND, FUR WELCHES DIE GARANTIE
IN ANSPRUCH GENOMMEN WIRD. Ihr Produkt wird in der Originalkonfiguration wie bei Erwerb,
vorbehaltlich zwischenzeitlicher Updates an Sie zuriickgesandt. Es obliegt Ihnen, Softwarepro-
gramme, Daten und Passworter erneut auf dem Produkt zu installieren. Die W\ederhers(e\lung
und/oder Wiederi ion von St 1 oder 1 sind nicht

der Leistungen im Rahmen der GARANTIE.




Region/Land des Kaufs Apple
Nord- und Siidamerika

Adresse

Brasilien Apple Computer Av. Dr. Chucri Zaidan, 940; 16 Andar;
Brasil Ltda Sao Paulo, Brasil 04583-004
Kanada Apple Canada Inc. 7495 Birchmount Rd.; Markham,
Ontario, Canada; L3R 5G2 Canada
Mexiko Apple Operations Av. Paseo de la Reforma 505, Piso

Mexico, S.A. de CV.

33, Colonia Cuauhtemoc, Mexico
DF 06500

USA und alle anderen nord-
oder stidamerikanischen Lander

Apple Inc.

Europa, Naher Osten und Afrika
Alle Lander Apple Sales International
Asien und Ozeanien

Australien, Neu Seeland, Fiji,
Papua-Neuguinea, Vanuatu

Apple Pty. Ltd.

1 Infinite Loop
Cupertino, CA 95014, US.A.

Hollyhill Industrial Estate Hollyhill,
Cork, Republic of Ireland

PO Box A2629, South Sydney, NSW
1235, Australia
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